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zakonik

Za

kraljevine in dezele v drzavnem zboru zastopane.

——— 3

Kos XXIV. — Izdan in razposlan dné 6. junija 1893.

(Obsega stev. 84.—88,)

Sh.
Razglas finanénega ministerstva
z dné 25. maja 1893. 1.,
da se je opustila kraljevo-ogerska mala colnija

Il. razreda v Kraljevici in so se njeni posli pre-
nesli na tamkajsnji oddelek financne straze.

Po porocilu kraljevo-ogerskega finanénega mi-
histerstva se kraljevo-ogerska mala colnija 1I. raz-
feda v Kraljevici s koncem junija 1893. 1. opusti.
Posli tega urada preidejo s 1. dném julija 1893. 1,
na oddelek finandne straZe v Kraljeviei, kateri bo
Posloval kot z oblastmi male colnije Il. razreda
Opremljena podruZnica kraljeve male colnije 1. raz-
teda v Bakru.

Steinbach s. r.

8$5.

Razglas finanénega ministerstva
z dné 26. maja 1893. 1.

0 ustanovitvi barve istéstnim kolkom, katere je
Nameséati na tkaninah v prometu za vezeninsko
plemenicenje.

Z ozirom na ukaz z dné 27. marca 1890, 1.
(Drz, zak. 3. 56.) o colnem postopanju v prometu

(Hlu\'uni.\ch.}

za vezeninsko plemenifenje se zaukazuje, da j

v ¢asu od 1. dné julija do 31. dné decembra 1893. 1.
na tkaninah, *katere se uvaZajo v prometu za veze-
ninsko plemeniéenje, namescéali istostne kolke v ru-
dedi barvi. :

Steinbach s. r.

S6.

Razglas finanénega ministerstva
z dné 27. maja 1893. 1.

o ustanovitvi davénega in sodnega pokladnega
urada v Putyli v Bukovini.

Na podstavi NajviSega odlodila z dné 10. fe-
bruvarja 1892. I. se ustanavlja v Putyli v Bukovini
za obdine (gra&fine) Ze obstojecega, enako imeno-
vanega okrajnega sodis¢a davéni in sodni pokladni
urad.

Uradovali naj pri¢ne ta novi urad s 1. dném
julija 1893, 1.

S tém dasom podengi se izlodijo v sodnem
okraju Putyla leZede obdine Dychtynee, Dothopole,
Jablonycia, Kiselyeia, Konialyn, Ploska, Serhyj,
Stebny Spytki, Storonec Putyliw, Toraczeny in Ustje-
Putyla in pa gra¥¢ina Putyla iz okraja davinega
urada v Wyinyei ter se odkazujejo davénemu uradu
v Putyli.

Steinbach s. r.
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Razglas trgovinskega ministerstva
z dné 3. junija 1893. 1.

o izpremembah v spisku zeleznic, o katerih velja

mednarodni dogovor o tovornem prometu po

ieleznicah z dné 14. oktobra 1890. I. (Drz. zak.
st. 186. iz leta 1892.).

\:spisck #eleznie, zavezanih mednarodnemu
dogovoru o tovornem prowetu po Zeleznicah z dné
14. cktobra 1890. 1. (Dr#. zak. &t 186. iz leta
1892.), vzprejeti je nastopne izpremembe.

Avstrijsko-Ogersko.

I. V drzavnem zboru zastopane kraljevine in dezele
(vtevsi Liechtensteinsko).

. Pod A. 8. navedena c. k. priv. galiska Zelez-
nica Karola Ludovika je vsled podriavbe presla
v upravo c. k. avstr. drZavnih Zeleznic in sc mora
za to vsa izbrisati iz spiska.

1I. Potemtakem se mora $tevilka 4, 1., in na-
dalje se oziraje na Zeleznice, po katerih je uprava
c. k. driavnih Zeleznic na novo pricela vozili, glasiti
tako-le:

1. C. k. generalno ravnateljsivo avstrijskih
drzavnih Zeleznic, vitevikos proge Feldkirch—Buchs,
leZede v ozemlji kneZevine liechtensteinske, in kos od
italijansko-avstrijske meje pri Pontebi do Pontabla,
katerega soobratuje italijanska druzba za adrijanske
#eleznice, naposled vitevsi po upravi ruskih juZno-
zapadnih Zeleznic soobratovane kose od Brodov in
Podwoloczyske do avstrijsko-ruske meje tamkaj;

toda izvzem&i dalmatinsko drZavno Zeleznico
§ progama:
@) Splét— Siverié—Knin,
b) Prkovié— Slivno—Sibenik,

potem koltomyjski lokalni Zeleznici:

¢) Kolomyja—Sloboda rungurska s krilom vréd,
d) Nadwornianskie przedmiescie — Szeparowce-
Kniazdwdr,

in naposled Zeleznidna krila:

¢) Podleze —Niepolomice,
) Litice—Nyrany in
¢) Vama—Russka Molodovycia

lna novo v obrat
s izrodena.
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Il Na novo naj se v spisek vzprejme:
Kot #tevilka 12. a: Lokalna Zeleznica
Mori—Arco —Riva ob gardskem jezeru;
Kot 3tevilka 15. a: Lokalna Zeleznica po
Salzkammergutu.

IV. Stevilka 16. se mora vsled pridelega
obratovanja po naslopnih pod i) in %) navedenih
progah glasiti také-le:

16. Druzba juine Zeleznice (avstrijske proge)
izvzemsi lokalne Zeleznice z ozko razledino:

1) Madling—Hinterbriihl blizu Dunaja (z elektrié-
nim obratilom), ‘

i) Preding-Wiesclsdorf—-Slainz,

k) Politane—Konjice.

V. Ker je galitka Zeleznica Karola Ludovika
presla v upravo c. k. avstrijskih drZavnih Zeleznic,
freba je v spisku ruskih Zeleznice pod B II. Avstrij-
skih uprav v uvedu k §t. 54, in 55. zameniti z be-
sede: ,Po galigki %eleznici Karola Ludovika* bese-
dami: ,Po c. k. generalnem ravnaleljstvu avstrijskih
drzavnih Zeleznic®.

(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
13. maja 1893. L.).

Il. Ogersko.

1. Kot nove se morajo dodali nastopne, po
ogerski drZavm Zeleznici obratovane proge:

gg) Lokalna Zeleznica Almas-Fiizité— Oslro-
gon.
Ih) Lokalne Zeleznice onkraj Donave.
it) Lokalna Zeleznica KoSice —Torna.
k) Liokalna Zeleznica Debrecin —F.-Abony.
i) Lokalna %eleznica békéske Zupanije.
mm) Lokalna Zeleznica Szigetkamara— Slatina.
nn) Proge lokalne Zelezniéne druzbe Sibinj—
Rudedi stolp:
Sibinj—Felek in
I'elek— Fogara¥.
00) Lokalna Zeleznica Brafevo — Haromszék.
pp) Lokalna Zeleznica Szomogy-Szobb —Baré.
qq) Lokalna Zeleznica VaraZdin— Golubovec.

2. Oznamenilo pod S&tevilko 6. navedene
lokalne Zeleznice aradske in canddske je izpreme:
niti v oznamenilo: ,%drueni Zeleznici aradska in
dandadska“.

3. Pod Stevilko 2. navedeno avstrijsko-ogersko
druzbo drZavnih Zelezoic (ogerske proge), vitevil
lokalne Zeleznice, ki jih obratuje, treba je izbrisati;
ker sedaj upravljajo vse te proge kr. ogerske driavné
Zeleznice,

(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernt
z dné 21. aprila 1893. 1.)
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Nadalje se mora na novo dodati:

Na ogerskem ozemlji lezedi kos Zeleznice Ho-
donin-Holi¢ in pa po c. k. priv. Zeleznici Kogice-
dBOgurnin obratovana lokalna Zeleznica po Levoski
olini,

(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
10, maja 1893.)

lll. Zasedeno ozemlje.

V oddelek ,Avstrijsko-Ogersko® je po Ste-
vilki L. in II. pod posebno ¥tevilko Il z napisom
»Zasedeno ozemlje* viakniti:

C. in k. vojagka Zeleznica Banjaluka-Doberlin.

C. in k. Zeleznica ob Bosni.

_ (Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu zdné
10. januvarja 1893. 1)

Nemdija.

1. Pod 4. I. (Drzava in v drzavni upravi slo-

" Jede Jeleznice), tekodo Stevilko 4. (kralj.-bavarske

drZavne Zeleznice) je na koncu dostavili:
a1) izvzem$i po njih obratovano avgzbursko
lokalno Zeleznico.

2. Pod A. II. (Zasebne Zcleznice v lasini
Upravi) se mora dodali:
kot ,14. a. Boizenburska mestna in pristanska
Zeleznica®,
kot 15. « Bregthalska Zeleznica (Donaueschingen-
Furtwangen)#,
kot ,20. a. Zeleznica Deggendorf-Metten*,
kot , 44.a. ZeleznicaMannheim-Weinheim-Heidel-
berg-Mannheim®,
kot ,46. a. Zeleznica Mnihov-Wolflralshausen.
3. Prav tamkaj je
izpremeniti pri 5. 29. oznamenilo v: ,Zeleznica
Fiirth-Zirndorf-Cadolzburg®,
in izbrisati pri $t. 32. besede v oklepu ,(kos od
Gotteszella v Teisnach) “.
(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
10, januvarja 1893. 1.)
Pod A. II. (Zasebne Zeleznice v lasini upravi)
5¢ mora dodati:
kot ,62 a. Zeleznica Ronsdorf-Miingsten .

. (Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
b, februvarja 1893. 1)

Italija.

Vpisati je nastopne po druzbi , Societd Veneta

Per Imprese e Costruzioni pubbliche* obratovane
Proge:

; Padova -Bassano, Vicenza-Treviso, Vicenza-

Chio, Staro mesto-Portogruaro, Parma-Suzzara,
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Bologna S. V.-Portomaggiore, Budrio-Massalom-
barda, Arezzo-Stia, Coregliano-Vittorio.

(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
16. marca 1893. 1)

Nizozemsko.

1. V spisku Zeleznic pod &t 2. in 6. ozna-

‘menjene Zeleznice je izbrisati, ker obratuje Zelez-

ni¢ne kose druzbe za nizozemsko porensko Zelez-
nico sedaj druzba za obrat nizozemskih drzavnih
#eleznic (3L 1.), Zelezni¢ne kose druibe za Zeleznico
Haarlem-Zandvoort pak druZba za holandsko Zelez-
nico (5t. 3.).

2. Spisek Zelezniénih kosov, ki leZe na nem-
gkem ozemlji, pa so v obratu ali soobratu nenem-
&ih uprav, naj se z ozirom na oddelek ,Nizozem-
skih uprav® izpravi také-le:

St. 108. Po holandski Zeleznici obratovani in
po nizozemski drZavni Zeleznici soobratovani kos od
nizozemsko-neméke meje pri Crannenburgu do
Cleve-a.

St. 109. Po nizozemski driavni Zeleznici obra-
tovani kos od nizozemsko-nemske meje pri Emme-
richu do Emmericha.

St. 110. Po nizozemski drzavni Zeleznici obra-
tovani in po holandski Zeleznici soobralovani kos
od nizozemsko-nem$ke meje pri Gronova do Gro-
nova

St. 111. Po holandski Zeleznici cbratovani in
po nizozemski dravni Zeleznici soobratovani kos od
nizozemsko-nem$ke meje pri Gildehausu do Salz-
bergna.

(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
31. decembra 1892 1..)

Rusija.
1. Vzprejme naj se v spisek:

Zeleznica Pskov-Riga;
Novogorodska Zeleznica z ozko razledino.

2. a) lzpremeni naj se oznamenilo Zeleznica
Moskva-Jaroslavelj v oznamenilo:
Zeleznica  Moskva- Jaroslavelj - Ko-
stroma;
b) zameni naj se oznamenilo Zeleznica
Moskva-Rjazanj z oznamenilom:
Zeleznica Moskva-Kazanj,
¢) izbrigejo naj se sedaj po eni druZbi obra-
tovne %eleznice: Rjazanj-Kozlov, Tambov-
Kozlov in Tambov-Saratov ter naj se na-
domestijo z vpisom
Zeleznica Rjazanj-Uralsk.
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3. Izbri%e naj se Zeleznica RjaZsk-Vjazma,
Rjazsk-Mor¥ansk in Mor$ansk-Syzranj, katere se
sedaj zedinile in vzprejme naj se v spisek novo pod-
jetje:

Zeleznica Syzranj-Vjazma.

4. Izbrifeta naj se sedaj po samé eni druzbi
obratovani Zeleznici Varfava-Bidgosci in Varsava-
Dunaj in na njuno mesto naj se vzprejme nova obra-
tovalna enota:

Zeleznica VarSava-Dunaj.

5. lzpremeni naj se oznamenilo Zeleznica Sa-
mara-Ula v oznamenilo:

Zeleznica Samara-Zlalousk.

Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
5 1 Jeg
25. marea 1893.1.)

Na novo zglafene Zeleznice slopijo zarés v
odstavka 2. v mednarodnem dogovoru o tovornem
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Vzprejme naj se v spisek
Zeleznica Jaroslavelj-Vologda.

(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dné
5. maja 1893. 1.)

Svica.

Vpisali se mora

Proga Rohrschach — Heiden (Zelezniéna druzba
st sedeZem v Heidnu), Siblthalska Zeleznica (druZba
s¢ sedezem v Curihu).

(Priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu z dne
31. decembra 1882, 1.)

mednarodno prevozno sluzbo v zmislu ¢lena 58.,
prometu po Zeleznicah en mesec po onem dnévu,

katerega se daluje priznanilno pismo osrednjega urada v Bernu, doposlano posameznim drZavam po-

godnicam.

SS.

Ukaz ministerstev za notranje
stvari, trgovino in finance z dné
3. junija 1893. 1.,

da se razveljavljajo z ukazi z dné 10. oktobra
1892. I. (Drz. zak. §t. 180.). z dné 6. novem-
bra 1892. I. (Dri. zak. $t. 189.) in z dné 10. no-
vembra 1892. |. (Dri. zak. $t. 190.) izdane prepo-
vedi, uvazati in prevaiati neko doloceno blagé iz
cesarstva nem$kega, s Francoskega, iz Belgije,
z Nizozemskega in Bumunskega, in pa da se
omejujejo té prepovedi nasproti Rusiji.

Oziraje se na sedanje zdravslvene razmere
v inozemstvu, razveljavljajo se, v porazumu s kra-
ljevo-ogersko vlado, z ukazi z ddné 10. oklobra
1892, 1. (Drz zak. &t 180.), z dné 6. novembra
1892, 1. (DrZ. zak. 8. 189.) in z dné 10. novembra
1892, . (Drz. zak. 8t. 190.) izdane prepovedi, uva-
Zati in prevaZali neko dolodeno blago iz cesarstva
nemskega, s Francoskega, iz Belgije, z Nizozem-
skega in Rumunskega.

Gledé Rusije ostane prepovedano samd uva-
Zanje:

1. rabljenega, ne osnaZenega Zivolnega perila,
nofene obleke z noSeno obutvo vred, nadalje rab-
ljene posteljnine.

Kolikor se ti predmeti odpravljajo kot popolna
priljaga ali vsled premembe bivali$¢a kot selilni pred-
meli, zavezani so ob prestopu meje, oziroma v kraju
namembe, zdravstveno-policijskemu pregledu in mo-
rehilnemu zdravstveno-policijskemu obravnavanju.

2. cunj in cap.

Od prepovedi se izvzemajo: «) cunje, ki doha-
jajo v odpravo stisnjene s hidravli¢no silo, kot blago
za veliko trgovino v balah, sklenjenih s¢ Zeleznimi
obroci, ako se opremijo sé znamkami o izviru in s¢
Stevilkami, priznanimi po oblastvu; &) novi odpadki,
dohajajoti v promet neposredno iz predilnic, tkal-
nic, kroja¢nic ali belilnic, umetalna volna (shoddy)
in novi papirni odpadki.

PrevaZali oznamenjene, od uvoza izlodene
predmele, pripuséeno je samd, ako se donese

uradno potrdilo, da je dovoljeno, uvaZali, oziroma
prevaZati jih v sosedno inozemsko drZavo, v katero
se hodejo prepeljati, in ako se prevaiajo popol-
noma loteno pod zaporo prostora, vsled katere je
vsakorfna manipulacija med prevozom nemogota.

Ta ukaz stopi v mo¢ z dném razglasitve.

Tanaffe s. r. Bacquehem s. r.

Steinbach s. r.



